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g ONE MOMENT IN TIME

fiir gemischten Chor und Klavier

(Gitarre ad lib.)
Deutscher Text: Kurt Dach Text und Musik: Albert Hammond & John Bettis
Chorbearbeitung: Konrad Giebeler
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Eachday I  live, I want to  be a day to
An je-dem Tag geb’ ich von  mir mein Be-stes
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give the best of me. : but not a -
so wiinsch’ ich’s  mir. mich, doch nicht al -

is yet un - known. I broke my
liegt noch vor mir. Ich miih - te
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gain. To taste the  sweet, I faced the
. the ve-ry  best I want it all, no time for
mich, be- liebt zu sein. Und fand nur  Schmerz, kein treu - es
stets der bes-te  sein, das wir mein  Wunsch zu  je - der
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pain. I rse and fall, yet through it all this much re -
less. I've laid the plans, now lay the chance here in my
Herz. Im Auf und  Ab: trotz al - le - dem bleibt doch be -
Zeit. Jetzt it mir  klar: a'as Schick- sal  liegt in  mei- ner
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I thought I could whcn all
bis - her konn - te

more than
mehr  als

of my dreams- are
mei- ne  Triu - smd
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heart and the an-swers are all up to me. Give me
wirk und ich al-le  die Ant- wor- ten weifl:  Gib mir
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one mo- ment  in time when I'm ra-cing with des - 4 -
nur ein  we - nig  Zeit in dem ra- sen - den Schick - sals -
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Then, in that one mo- ment in time, I will feel,
Dann, in den Se - kun-den des Gliicks, scheint mir auf,

I will
scheint mir

I lived to
Ich woll- te

e- ter-ni - ty.
die E- wig- keit.

mo-ment in time, make it  shine.— Give me
Mo-ment er - greifst.  Halt ibn  fest! —_ Gib mir

mo-ment in time,

em

we - nig  Zeit,

when I’'m  more than I thought I could be, when

wo ich mebr als  bis- ber konn - te

sein, wo
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all of my dreams are  a heart -  beat a- wa and the
all mei - ne  Trau - me sind  wirk - lich und walr und ich
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ans- wers  are all up to me. Give me
al - le die Ant- wor - ten weifs. Gib  mir

des

Gliicks,
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be, I will be fre.— I wil be free.
frei, dann bin ich  fre. Dann bin ich  frei
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